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Prefazione

Note sulla presente guida
Il presente manuale è per i seguenti strumenti:

• Multiskan™ SkyHigh – N. parte A51119500C

• Multiskan™ SkyHigh con touch screen – N. parte A51119600C

• Multiskan™ SkyHigh con cuvette e touch screen – N. parte A51119700C

• Multiskan™ SkyHigh con touch screen + piastra μDrop Duo Plate – N. parte A51119600DPC

• Multiskan™ SkyHigh con cuvette e touch screen + piastra μDrop Duo Plate – N. parte 
A51119700DPC

Utilizzare Multiskan SkyHigh come strumento autonomo (i modelli con touch screen) o con il 
software Thermo Scientific™ SkanIt™. Multiskan SkyHigh è destinato all'impiego nei laboratori di 
ricerca da parte di personale specializzato.

Il presente documento ha lo scopo di fornire all'utente le informazioni necessarie per:

• Installare e utilizzare Multiskan SkyHigh.

• Spostarsi nell'interfaccia utente di Multiskan SkyHigh.

• Installare e utilizzare il software SkanIt.

Il presente manuale contiene inoltre la lista di controllo per la manutenzione e le specifiche di 
Multiskan SkyHigh.

Prima di iniziare a utilizzare lo strumento, leggere interamente il presente manuale.

Conservare il manuale per riferimento futuro. Il presente manuale è una parte importante dello 
strumento e deve essere prontamente disponibile.

Nota  Le schermate contengono dati simulati, il contenuto effettivo potrebbe differire leggermente.
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Documentazione correlata
Oltre al presente manuale e a tutte le versioni nelle altre lingue, Thermo Fisher Scientific fornisce i 
seguenti documenti per Multiskan SkyHigh e il software SkanIt:

• Manuale tecnico di Thermo Scientific™ Multiskan™ SkyHigh (N. parte N21872)

• Manuale tecnico del software Thermo Scientific™ SkanIt™ per lettori di micropiastre (Cat. N. N16046)

Il software dello strumento fornisce inoltre una Guida rapida.

Avvisi relativi alla sicurezza e avvisi speciali
Assicurarsi di seguire tutte le precauzioni descritte in questa guida o sullo strumento. Gli avvisi relativi 
alla sicurezza e gli altri avvisi speciali sono riportati in specifiche caselle.

Gli avvisi relativi alla sicurezza e gli avvisi speciali includono quanto segue:

Per contattarci
Per avere le informazioni più aggiornate sui prodotti e servizi, visitare il sito Web al seguente indirizzo:

www.thermofisher.com/platereaders

Nell'ottica di fornire una documentazione utile e appropriata, apprezziamo qualsiasi commento 
l'utente voglia riferire in merito al presente manuale al rappresentante locale Thermo Fisher Scientific.

ATTENZIONE  Messa in evidenza dei rischi per le persone, per le cose o per l'ambiente. Ogni avviso 
contrassegnato dalla parola ATTENZIONE è accompagnato da un simbolo di ATTENZIONE. 

AVVERTENZA  Rischio di lesioni all'utente/agli utenti.

AVVERTENZA  Rischio di scossa elettrica.

IMPORTANTE  Messa in evidenza delle informazioni necessarie a prevenire danni al software, la 
perdita di dati o risultati dei test non validi; oppure può contenere informazioni critiche per le 
prestazioni ottimali del sistema.

Nota  Messa in evidenza di informazioni di interesse generale.

Suggerimento  Messa in evidenza di informazioni utili che possono facilitare un'attività.
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Introduzione

Multiskan SkyHigh è uno spettrofotometro utilizzato per analisi di misurazione fotometriche con 
micropiastre a 6, 48, 96 e 384 pozzetti specifiche. Multiskan SkyHigh con la versione a cuvette è in 
grado di effettuare anche analisi fotometriche con cuvette. Inoltre, Multiskan SkyHigh è compatibile 
con le piastre μDrop e μDrop Duo Plate Thermo Scientific™.

Figura 1. Thermo Scientific Multiskan SkyHigh.

Multiskan SkyHigh con touch screen può essere connesso alle funzionalità basate su cloud Thermo 
Fisher Connect, a Microsoft OneDrive, o alla rete locale (LAN). Multiskan SkyHigh è progettato come 
parte di un sistema di analisi per l'utente finale incaricato di convalidare il sistema al fine di garantire 
risultati affidabili e sicuri.

Consigliamo di conformarsi alla buona pratica di laboratorio durante il processo di analisi.

ATTENZIONE  Seguire le istruzioni fornite dal fabbricante. Non utilizzare lo strumento per scopi 
diversi.

ATTENZIONE  Non esporre lo strumento a liquidi o gas corrosivi durante l'uso, lo stoccaggio o il 
trasporto.

ATTENZIONE  Utilizzare lo strumento esclusivamente con i relativi software e hardware 
appositamente progettati o selezionati. Thermo Fisher Scientific non si assume alcuna 
responsabilità in merito all'uso di applicazioni software di terzi.

Nota  Il vostro strumento potrebbe non avere tutte le funzioni presentate in questa guida.
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Layout dello strumento
Vista frontale di uno strumento con sede per cuvette:

Figura 2. Sede per cuvette (solo nel modello con cuvette) (1), display touch screen (solo nei modelli con il 
display) (2), portello della camera di misurazione (3), pulsante di accensione (4).

Lo strumento con sede per cuvette e portello della camera di misurazione aperti:

Figura 3. Sede per cuvette (1), carrello portapiastra (2).

1
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Vista posteriore dello strumento:

Figura 4. Presa d'aria (1), dissipatore di calore (2), posizione di stoccaggio per il blocco di trasporto 
(3),etichetta identificativa (4).

Connettori sullo strumento:

Figura 5. Porte USB (per dispositivi di memoria USB o adattatore Wi-Fi) (1), Ethernet (2), porta USB (per PC) 
(3), connettore dell'alimentazione di rete (4).

Nelle porte USB (1) è possibile inserire un dispositivo di memoria esterno o un adattatore Wi-Fi 
compatibile con Microsoft™ Windows™ 10.

Nota  Evitare di danneggiare il dissipatore di calore. Un'ammaccatura nel dissipatore di calore 
potrebbe danneggiare i circuiti elettronici interni dello strumento.

Suggerimento  È possibile connettere una tastiera USB a una delle porte USB (1).

Nota  La lunghezza massima per un cavo collegato alle porte USB o Ethernet è di 3 m.

2

3

4
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Principio di funzionamento
Multiskan SkyHigh è un fotometro per micropiastre e cuvette basato su monocromatore. Il campione 
sulla micropiastra viene misurato verticalmente, dal basso verso l'alto, mentre il campione nella cuvetta 
viene misurato orizzontalmente.

L'esatta lunghezza d'onda dello spettro della lampada flash allo xenon è selezionata tramite il 
monocromatore. La luce viene guidata sull'ottica delle micropiastre o delle cuvette mediante fibra 
ottica. In entrambe le ottiche, una parte della luce viene guidata attraverso il campione e una parte 
verso il rilevatore di riferimento. La luce viene rilevata simultaneamente dal rilevatore di riferimento e 
dal rilevatore di misurazione posti dopo il campione per compensare eventuali fluttuazioni di intensità 
della lampada flash allo xenon.

Nelle misurazioni di micropiastre la testa di misurazione si sposta per selezionare la colonna di pozzetti 
mentre la guida si sposta per selezionare la riga.

Figura 6. Principio di funzionamento.

La misurazione del bianco aria è necessaria per calcolare i valori di assorbanza. Nella misurazione di 
micropiastre, Multiskan SkyHigh sposta la micropiastra da una parte per la misurazione automatica del 
bianco.
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Installazione di Multiskan SkyHigh

Il presente capitolo descrive la procedura di installazione necessaria prima di mettere in funzione lo 
strumento.

Ordine d'installazione:

1. Rimuovere il blocco di trasporto.

2. Connettere il cavo dell'alimentazione di rete.

Per connettere lo strumento al software SkanIt:

1. Connettere lo strumento a un computer.

2. Installare il software SkanIt.

AVVERTENZA   Solo il personale del centro di assistenza tecnica autorizzata può aprire lo 
strumento. Prima di aprirlo, disconnettere lo strumento da tutte le sorgenti di tensione 
disconnettendo il cavo di alimentazione.

AVVERTENZA  Non toccare gli interruttori o le prese elettriche con le mani bagnate. Spegnere lo 
strumento prima di disconnetterlo dalla rete elettrica.

AVVERTENZA  È necessario eseguire una valutazione dell’ambiente elettromagnetico prima di 
mettere in funzione il dispositivo. Non usare il dispositivo molto vicino a fonti di radiazioni 
elettromagnetiche forti (ad es. fonti RF volutamente non schermate), in quanto possono interferire 
con il corretto funzionamento.

AVVERTENZA  Non cercare di azionare lo strumento con il blocco di trasporto/ in posizione.

ATTENZIONE  Non toccare o allentare viti o componenti diversi da quelli specificati nelle istruzioni. 
Una simile operazione può causare disallineamenti e annullare la garanzia dello strumento.

ATTENZIONE  Lasciar termostatare lo strumento per almeno tre ore prima di installarlo e 
accenderlo per evitare la formazione di condensa, causa di cortocircuiti.
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Rimozione del blocco di trasporto
1. Aprire il portello della camera di misurazione premendone il bordo inferiore (1) e tirando il bordo 

superiore (2).

2. Svitare la barra di blocco per il trasporto ruotandola in senso antiorario. Se necessario utilizzare un 
cacciavite a testa piatta adatto.

3. Tirare il blocco di trasporto fino a estrarre completamente il carrello portapiastra dallo strumento.

4. Svitare la vite di fissaggio rossa (1) e rimuovere il blocco di trasporto (2) dal carrello portapiastra.

5. Reinserire il carrello portapiastra nello strumento verificando che il portello della camera di 
misurazione si chiuda correttamente.

1

2
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6. Installare il blocco di trasporto sul retro dello strumento utilizzando la vite di fissaggio rossa e 
l'elemento di bloccaggio posto sul retro dello strumento.

Connessione del cavo dell'alimentazione di rete

1. Connettere il cavo di alimentazione al connettore di alimentazione e inserire la spina nello 
strumento.

2. Connettere l'alimentazione a una presa di alimentazione di linea correttamente installata, dotata di 
un conduttore di terra.

Connessione dello strumento a un computer
Se con lo strumento si sta utilizzando un computer, connettere il cavo di comunicazione alla porta USB 
contrassegnata USB/PC.

Installazione del software SkanIt
Per le istruzioni di installazione, fare riferimento a “Installazione del software SkanIt” a pagina 9.

Quando lo strumento è connesso al software SkanIt, sul display compare l'icona Acquisisci controllo. 
Toccare l'icona per disconnettere il controllo remoto da computer.

ATTENZIONE  Utilizzare esclusivamente il cavo di alimentazione consegnato con lo strumento. 
Utilizzare il cavo di alimentazione Thermo Scientific progettato per la propria area geografica.

ATTENZIONE  Non usare lo strumento connettendolo ad una presa di alimentazione priva di 
connessione a terra. 

Nota  Connettendo lo strumento al software SkanIt, data e ora dello strumento vengono aggiornate 
automaticamente allineandole all'orologio del PC.
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Controllo del funzionamento
All'accensione, lo strumento esegue la procedura di autodiagnostica. Sul display non devono comparire 
errori.

Quando si apre la schermata principale, lo strumento è pronto all'uso.

Quando lo strumento viene acceso per la prima volta, compare la richiesta di configurazione del 
dispositivo. In tal caso, procedere alle Impostazioni iniziali.

Impostazioni iniziali
Quando si accende Multiskan SkyHigh per la prima volta con il touch screen, lo strumento chiede 
all'utente di configurare alcune impostazioni iniziali.

Per configurare lo strumento:

1. Selezionare la regione per Thermo Fisher Connect: se l'utente si trova in Cina, selezionare Cina, 
altrimenti, selezionare Globale.

2. Toccare Avanti.

3. Nella finestra che si apre, controllare e aggiornare se necessario, quanto segue:

• data e ora

• fuso orario

• lingua

• formato locale dei dati 

4. Selezionare se si desidera caricare i dati di telemetria in Thermo Fisher Connect.

Per maggiori informazioni sui dati di telemetria, fare riferimento a “Strumenti basati su cloud 
Thermo Fisher Connect” a pagina 20.

5. Toccare Avanti.

6. Se si dispone di una piastra μDrop o μDrop Duo Plate, immettere il numero di serie della piastra 
μDrop/μDrop Duo Plate e il cammino ottico indicato nel report della misurazione del controllo di 
qualità consegnato insieme alla piastra μDrop/μDrop Duo Plate.

7. Toccare Fine.

Qualora non si desiderasse configurare le impostazioni in questo momento, è possibile saltare questo 
passaggio e accedere alle impostazioni in un secondo momento toccando il riquadro Impostazioni 
nella schermata Home.
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3

Installazione del software SkanIt

Questo capitolo offre una panoramica del processo d'installazione del software e introduce i principali 
elementi dell'interfaccia utente. Per ulteriori informazioni sul software, vedere Thermo Scientific™ 
SkanIt™ Software for Microplate Readers Technical Manual.

Il software rileva automaticamente la configurazione di Multiskan SkyHigh e visualizza solo le funzioni 
disponibili.

Software SkanIt
Con il software Skanlt è possibile eseguire le operazioni sotto riportate:

• Controllare le operazioni dello strumento.

• Creare delle sessioni di misurazione e avviare le misurazioni.

• Visualizzare i risultati delle misurazioni ed eseguire l’analisi dei dati.

• Creare dei report di risultati globali.

• Stampare o esportare i report dei risultati in formati file differenti (per esempio Microsoft™ Excel).

Tutti i dati relativi alle misurazioni e ai calcoli vengono salvati in un file system.

Panoramica dell'installazione
Per installare il software Skanlt è necessario quanto segue:

• Disporre dei diritti di Amministratore per il PC.

• Il software di installazione su un dispositivo di memoria USB (o l’accesso a Internet per 
l’installazione dal sito Web dell’azienda).

• Assicurarsi che il PC soddisfi i requisiti consigliati.

Nota  Lo strumento in uso potrebbe non avere tutte le funzioni presentate in questo manuale.
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Procedura d'installazione

1. Inserire il dispositivo di memoria USB nella porta USB. (In alternativa, accedere al sito web 
d’installazione).

2. Seguire le istruzioni d'installazione. 

L'installazione è terminata quando appare il messaggio "Completata".

3. Per aprire il software, fare clic sull'icona di scelta rapida del software Skanlt sul desktop.

Per la procedura di installazione dettagliata, vedere Thermo Scientific™ SkanIt™ Software for Microplate 
Readers Technical Manual.

Connessione del software allo strumento

Connettere il software allo strumento inserendo in quest'ultimo lo spinotto del cavo USB proveniente 
dal PC. Accendere lo strumento e avviare il software Skanlt. Il software rileva automaticamente lo 
strumento.

Elementi principali
Gli elementi principali del software sono il menu dell'applicazione, la Struttura sessione e la barra 
delle attività. Quando si apre il software, si apre il menu dell'applicazione.

Menu dell'applicazione

Il menu dell'applicazione serve per le attività in generale. È da questo menu che si creano le nuove 
sessioni, si aprono le sessioni salvate e si accede alle impostazioni dello strumento. Fare clic sull'icona 
del menu per aprire il menu dell'applicazione.

Table 1. Requisiti consigliati del PC.

Sistema Requisiti consigliati

Sistemi operativi supportati Edizione a 64 bit di Microsoft™ Windows™ 10 (edizione Pro o 
Enterprise)

Spazio su disco 14 GB di spazio libero su disco

Processore Quad-core (o dual-core con quattro processori logici), 2 GHz o 
superiore

Memoria 8 GB di RAM

Porte USB disponibili 1 (uno)

Monitor Full HD con una risoluzione di 1920 x 1080

Nota  È vivamente raccomandato l'uso di un computer che soddisfi i requisiti consigliati, in 
particolare se vengono elaborate sessioni con più di 150.000 misurazioni individuali o con calcoli 
complessi.
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Figura 7. Menu dell'applicazione.

Struttura sessione

La Struttura sessione è visibile una volta creata o aperta una sessione. Questa è l'area principale in cui 
si naviga per definire quali pozzetti misurare, per selezionare il protocollo, visualizzare i risultati delle 
misurazioni, eseguire calcoli e creare un report dei risultati. 

Figura 8. Struttura sessione con Layout piastra selezionato.

Barra delle attività

Le operazioni della barra delle attività sono collegate alla sezione che è stata selezionata nella Struttura 
sessione. Quando si seleziona Layout piastra, Protocollo, Risultati o Report nella Struttura 
sessione, si apre la barra delle attività corrispondente. La barra delle attività mostra le operazioni che è 
possibile selezionare.
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Figura 9. Barra delle attività Protocollo.

Selezione della lingua del software
La lingua predefinita è l'inglese. È possibile scegliere un'altra lingua tra le seguenti: francese, tedesco, 
italiano, giapponese, portoghese, russo, cinese semplificato o spagnolo.

Per cambiare lingua:

1. Fare clic su Impostazioni nel Menu dell'applicazione.

Si apre la finestra Impostazioni.

2. Selezionare la lingua nell'elenco a discesa sotto a Impostazioni generali.

3. Riavviare il software per impostare la nuova lingua.

Figura 10. Finestra Impostazioni.
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4

Operazioni relative allo strumento

Accensione dello strumento
Prima di accendere lo strumento, verificare che tutti i cavi siano collegati correttamente secondo le 
istruzioni di installazione.

Accendere lo strumento premendo il pulsante di accensione. Lo strumento avvia la procedura di 
autodiagnostica. Lo strumento è pronto all'uso quando si apre la schermata Home.

Display touch screen
Multiskan SkyHigh può essere utilizzato mediante il display touch screen dello strumento.

Nota  Il coperchio della sede per cuvette deve essere chiuso durante l'esecuzione dei test 
autodiagnostici di avvio.

Nota  Non scollegare l'alimentazione elettrica durante la procedura di avvio o di autodiagnostica o 
durante il trasferimento dei dati su un dispositivo di memoria.

ATTENZIONE   Il touch screen è un componente sensibile. Ad esempio, per azionare lo strumento 
mediante il touch screen utilizzare le dita. Non impiegare oggetti appuntiti.

AVVERTENZA  Se il display touch screen è rotto, non toccarlo a mani nude.

Nota  È possibile utilizzarlo indossando guanti monouso.
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All'accensione dello strumento si apre la schermata Home.

La schermata Home è divisa in tre parti:

• la barra di spostamento nella parte superiore,

• i riquadri delle funzioni nel centro e

• la barra dell'applicazione specifica dello strumento nella parte inferiore.

Barra di spostamento

Nella parte superiore del display, è disponibile la barra di spostamento. La barra di spostamento è 
sempre visibile sul display touch screen.

La barra di spostamento funziona mediante percorso di navigazione, mostrando il percorso per la vista 
corrente. Ad esempio, dal risultato di una misurazione dell'endpoint aperto da Preferiti, è possibile 
scegliere di tornare alla schermata Home, Preferiti oppure ai parametri della misurazione dell'endpoint 
sotto Misura:

Suggerimento  Per tornare alla schermata Home da qualsiasi vista, toccare l'icona Home.



 4 Operazioni relative allo strumento
Misurazione di una micropiastra

Thermo Scientific Thermo Scientific Multiskan SkyHigh Manuale utente 15

Riquadri delle funzioni

Lo strumento contiene le seguenti funzioni, visualizzate come riquadri sul touch screen:

• Misura: misurazioni dell'assorbanza e della torbidità in modalità endpoint, cinetica e spettro

Selezionare Assorbanza quando l'analisi viene eseguita con molecole ad assorbimento luminoso che 
assorbono la luce in diretta correlazione con la relativa concentrazione secondo la legge di 
Beer-Lambert. Alcune molecole ad assorbimento luminoso tipiche sono i coloranti ampiamente 
utilizzati, ad esempio, per la misurazione della viabilità cellulare e nelle analisi ELISA.

Selezionare Turbidimetrico quando l'analisi viene eseguita con molecole che producono 
dispersione della luce ovvero che assorbono l’energia luminosa riemettendo la luce in direzioni 
diverse e con intensità diverse. Il fenomeno della dispersione della luce spesso si verifica in 
soluzioni contenenti particelle in sospensione, ad esempio in sospensioni batteriche, misurando la 
crescita batterica.

• Proteine colorimetriche: quantificazione colorimetrica della concentrazione di proteine

• Acido nucleico 260 nm: diretta quantificazione di DNA/RNA con misurazioni di assorbanza a 
260 nm

• Proteina 280 nm: diretta quantificazione delle proteine con misurazioni di assorbanza a 280 nm

• Preferiti: accesso rapido alle misurazioni salvate

• Cicli: risultati di misurazioni eseguite in precedenza

• Impostazioni: impostazioni di strumento, rete e USB, piastra μDrop e μDrop Duo Plate

Toccare i riquadri per accedere alle funzioni.

Per maggiori informazioni sulle diverse funzioni, vedere Manuale tecnico di Thermo Scientific™ 
Multiskan™ SkyHigh.

Barra dell'applicazione

Nella barra dell'applicazione posta nella parte inferiore del display sono visibili le icone relative a 
temperatura corrente dello strumento, Inserimento estrazione piastra e Spegnimento. Quando 
l'incubatore è attivato, la barra di testo informativa mostra inoltre la temperatura target dell'incubatore 
fino al suo raggiungimento.

Se è disponibile una connessione Wi-Fi, oppure un cavo della rete locale o un dispositivo di memoria 
USB è connesso allo strumento, nella barra dell'applicazione viene visualizzata l'icona corrispondente.

Misurazione di una micropiastra
Per eseguire la misurazione di una micropiastra:

1. Caricare la micropiastra. 

a. Se il carrello portapiastra è inserito, premere il pulsante di accensione per estrarlo. 

Suggerimento  Toccare la temperatura nella barra dell'applicazione per accedere rapidamente alle 
impostazioni dell'incubatore.



4 Operazioni relative allo strumento
Misurazione di una cuvetta

16 Thermo Scientific Multiskan SkyHigh Manuale utente Thermo Scientific

b. Collocare la micropiastra nel carrello portapiastra posizionando l'angolo superiore sinistro 
della micropiastra nell'angolo A1 (1) del carrello portapiastra.

c. Premere il pulsante di accensione per introdurre il carrello portapiastra.

2. Accedere alla misurazione dalla schermata Home.

3. Definire i parametri di misurazione.

4. Toccare Avvio per avviare la misurazione.

5. Visualizzare i risultati della misurazione.

6. Se lo si desidera esportare i risultati.

I risultati delle misurazioni vengono archiviati automaticamente in Cicli.

Misurazione di una cuvetta

1

ATTENZIONE  Assicurarsi di aver scelto il tipo corretto di micropiastra. Una micropiastra non 
idonea può restare incastrata nello strumento. Se si opera nella gamma UV, utilizzare micropiastre 
in quarzo o in altro materiale compatibile con UV.

Nota  Se viene utilizzato Multiskan SkyHigh senza display touch screen, utilizzare il software SkanIt 
per definire e avviare le misurazioni nonché visualizzarne i risultati. Per le istruzioni, fare 
riferimento a “Uso del software Skanlt” a pagina 21.

Nota  Prima di eseguire la misurazione con una piastra μDrop o μDrop Duo Plate, verificare che il 
numero di serie e il cammino ottico della piastra μDrop/μDrop Duo Plate siano stati configurati in 
Impostazioni.

Nota  Multiskan SkyHigh supporta micropiastre a 6, 48, 96 e 384 pozzetti con fondo trasparente 
con e senza coperchi, con altezza massima delle micropiastre o di una combinazione di micropiastre 
e coperchio pari a 19,5 mm.

ATTENZIONE  Non versare liquidi all'interno della sede per cuvette.



 4 Operazioni relative allo strumento
Misurazione di una cuvetta

Thermo Scientific Thermo Scientific Multiskan SkyHigh Manuale utente 17

Per eseguire la misurazione di una cuvetta:

1. Accedere alla misurazione dalla schermata Home.

2. Definire i parametri di misurazione.

3. Inserire la cuvetta del campione nella sede per cuvette con le relative finestre di misurazione 
allineate con la freccia indicatrice della direzione di misurazione posta sulla sede per cuvette. 
Verificare che la cuvetta sia completamente inserita e chiudere il coperchio della sede della cuvetta.

4. Toccare Avvio per avviare la misurazione.

5. Visualizzare i risultati della misurazione.

6. Se lo si desidera, esportare i dati della misurazione.

7. Per misurare il campione successivo utilizzando gli stessi parametri, inserire la cuvetta del campione 
successivo nella sede e toccare l'icona Successivo.

I risultati delle misurazioni vengono archiviati automaticamente in Cicli.

Quando la sede per cuvette non è in uso, tenerne il coperchio chiuso per proteggerla da sporco e polvere.

Misurazione del bianco aria per cuvette

Lo strumento chiede all'utente di eseguire la misurazione del bianco aria ogni 24 ore. È tuttavia 
possibile che il bianco aria cambi leggermente. Pertanto, quando si eseguono misurazioni 
estremamente precise, è possibile eseguire manualmente il bianco aria subito prima di avviare la 
misurazione.

Nota  Se viene utilizzato Multiskan SkyHigh senza display touch screen, utilizzare il software SkanIt 
per definire e avviare le misurazioni nonché visualizzarne i risultati. Per le istruzioni, fare 
riferimento a “Uso del software Skanlt” a pagina 21.

Nota  Mantenere sempre lo stesso orientamento della cuvetta.

ATTENZIONE  Assicurarsi di utilizzare il tipo di cuvetta corretta con un'altezza di 8,5 mm per la 
posizione di misurazione. Se si opera nella gamma UV, utilizzare cuvette in quarzo o in altro 
materiale compatibile con UV. 
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Per eseguire il bianco aria:

1. Verificare che la sede per cuvette sia vuota.

2. Configurare i parametri per la misurazione della cuvetta.

3. Toccare il riquadro Bianco aria.

4. Toccare OK.

La sede della cuvetta è ora impostata sul livello di assorbanza zero. Tutti i valori di assorbanza del 
campione saranno misurati relativamente a questo livello di base.

Incubatore dello strumento
La temperatura dell'incubatore può essere controllata da Impostazioni.

Per abilitare l'incubatore:

1. Accedere a Impostazioni > Strumento.

2. Nelle impostazioni di Incubatore abilitare (ON) l'opzione Abilita incubatore.

3. Selezionare la temperatura di incubazione target utilizzando le icone + e - oppure digitando la 
temperatura con il tastierino numerico che si apre toccando il valore della temperatura.

Quando l'incubatore è attivato e la temperatura impostata, nella barra dell'applicazione vengono 
visualizzate la temperatura e una freccia (ad esempio, 21,6 → 37,0) fino al raggiungimento della 
temperatura target.

Agitatore
L’agitatore lineare del carrello portapiastra, agita la micropiastra per miscelare il liquido nei pozzetti. 
L’agitatore funziona a differenti velocità regolabili. Per maggiori informazioni, vedere Manuale tecnico 
di Thermo Scientific™ Multiskan™ SkyHigh.

La sede per cuvette e le piastre μDrop e μDrop Duo Plate non supportano l’agitazione.

Suggerimento  Toccare la temperatura nella barra dell'applicazione per accedere rapidamente alle 
impostazioni dell'incubatore.

Nota  Multiskan SkyHigh è dotato di un controllo della condensazione.

Nota  L’agitatore è ottimizzato per liquidi a base d’acqua con bassa viscosità. Se si utilizzano 
soluzioni diverse da quelle a base d’acqua, verificare la funzione di agitazione prima di effettuare 
una misurazione per garantire che il liquido sia correttamente miscelato e che rimanga nel pozzetto.

Nota  L’agitatore non è previsto per un uso continuo. Se sono richiesti periodi di agitazione 
superiori a 24 ore, si raccomanda di utilizzare un agitatore dedicato.
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Visualizza risultati
I risultati di un ciclo di misurazione si aprono automaticamente al termine del ciclo. 

Per visualizzare altri risultati, accedere alla schermata Cicli e toccare il ciclo da visualizzare.

Esportazione dei file
È possibile esportare i risultati della misurazione in Thermo Fisher Connect, Microsoft OneDrive, 
nella rete locale e su un dispositivo USB:

• da una schermata dei risultati di misurazione

• dalla schermata Cicli

• definendo in Impostazioni che i file vengono esportati automaticamente.

Funzionalità di risparmio energetico
Multiskan SkyHigh è dotato di una funzionalità di risparmio energetico che consente di ridurre il 
consumo di energia quando lo strumento non è in uso.

Attivare o disattivare la funzionalità di risparmio energetico da Impostazioni.

Per riattivare lo strumento, toccare l'icona Risparmio energia sul touch screen. Il software SkanIt 
riattiva automaticamente lo strumento. L'interfaccia utente torna allo stato da cui lo strumento era 
entrato in modalità a risparmio energetico.

Spegnimento
Per spegnere lo strumento:

1. Rimuovere eventuali micropiastre o cuvette presenti dallo strumento.

2. Tenere premuto il pulsante di accensione fino allo spegnimento dello strumento.

È possibile spegnere lo strumento anche tramite l’interfaccia utente.

Nota  Prima di esportare i file in Thermo Fisher Connect, lo strumento deve essere connesso al 
cloud e occorre essere registrati. Per istruzioni vedere il Manuale tecnico di Thermo Scientific™ 
Multiskan™ SkyHigh.

Nota  Prima di poter esportare file in Microsoft OneDrive, è necessario aver eseguito l’accesso.

Nota  Prima di esportare i file nella rete locale (LAN), definire la posizione di condivisione della rete 
in Impostazioni > Rete e USB. È necessario disporre dell'autorizzazione in scrittura per 
condividere la rete.
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Strumenti basati su cloud Thermo Fisher Connect
I modelli di Multiskan SkyHigh dotati di display touch screen possono essere connessi agli strumenti 
basati su cloud di Thermo Fisher Connect. Per accedere ai servizi Thermo Fisher Connect, registrarsi 
come utente del cloud nel sito Web Thermo Fisher Connect:

www.thermofisher.com/connect

Dopo la registrazione, connettere Multiskan SkyHigh a Thermo Fisher Connect per accedere agli 
strumenti basati su cloud. Per maggiori informazioni, vedere Manuale tecnico di Thermo Scientific™ 
Multiskan™ SkyHigh.

Lo strumento raccoglie dati statistici sui tipi di misurazioni e i parametri utilizzati. Quando si connette 
lo strumento a Thermo Fisher Connect, questo invia tutti i dati statistici raccolti fino a quel momento.

Per evitare l'invio di dati statistici a Thermo Fisher Connect, accedere a Impostazioni > Rete e USB > 
Thermo Fisher Connect e impostare l'opzione Caricamento dati di telemetria su OFF.
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5

Uso del software Skanlt

Questo capitolo descrive la struttura della sessione che costituisce la parte principale dell'interfaccia 
utente del software. Qui si trovano informazioni su come creare le sessioni, visualizzare ed esportare i 
risultati delle misurazioni, eseguire calcoli e creare report di dati. 

In generale, questo software consente di:

1. Creare una nuova sessione o aprirne una esistente.

2. Definire il layout della piastra e il protocollo.

3. Avviare la sessione.

4. Visualizzare i risultati ed eseguire calcoli.

5. Creare un report dei risultati ed esportare i dati.

Sessioni
Le informazioni necessarie a definire ed eseguire un'analisi sono salvate in una sessione. Con il software 
SkanIt, è possibile sviluppare sessioni per le proprie analisi oppure eseguire o modificare sessioni pronte 
all’uso.

Struttura sessione

La Struttura sessione è l'area di utilizzo principale del software. La Struttura sessione è composta da 
cinque sezioni principali:

1. Note - scrittura delle note relative ad una sessione.

2. Layout piastra - definizione del formato o del tipo di piastra utilizzata e di quali pozzetti della 
micropiastra si desidera analizzare.

3. Protocollo - definizione delle operazioni previste con lo strumento (per esempio: misurare, 
agitare).

4. Risultati - visualizzazione dei risultati delle misurazioni e scelta dei propri metodi di calcolo.

5. Report - creazione di un report della misurazione e dei risultati dei calcoli.
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Figura 11. Struttura sessione.

Creazione e salvataggio di una sessione

1. Fare clic sulla scheda del menu dell'applicazione.

2. Fare clic sul pulsante Nuova sessione sotto a Nuova e Recente.

3. Fare clic su Salva nella barra Home.

4. Nella finestra Salva sessione con nome, selezionare la cartella in cui si desidera salvare la sessione.

5. Assegnare un nome alla sessione e fare clic su Salva.

Dopo il salvataggio iniziale, è possibile selezionare Salva con nome per salvare tutti i protocolli e i dati 
delle misurazioni con un nuovo nome. Selezionare Salva come nuovo per salvare i protocolli ma non i 
dati delle misurazioni.

Layout piastra
Qui si può indicare al software quali pozzetti devono essere misurati e che genere di campioni si hanno 
nella micropiastra. La sezione Contenuto pipetta è dove si definiscono le proprietà dei campioni. La 
sezione di pipettamento virtuale serve ad aggiungere i campioni alla piastra.

Il campo Layout piastra può essere lasciato vuoto. Lo strumento misurerà quindi automaticamente 
l'intera piastra.

Figura 12. Sezione Contenuto pipette (a sinistra) e sezione Pipettamento virtuale (a destra) nel Layout 
piastra.
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Definizione dei campioni per la piastra

1. Fare clic su Layout piastra nella Struttura sessione.

2. Selezionare il modello di piastra dall'elenco a discesa.

3. Selezionare Tipo campione e le proprietà del campione.

4. Fare clic sui pozzetti della piastra con la pipetta virtuale (che è il cursore) per aggiungere i 
campioni. 

Per cancellare o modificare, fare clic sul pozzetto con il pulsante destro del mouse.

Figura 13. Esempio: Per aggiungere una serie di campioni standard (concentrazioni di 5, 10, 50, 100 e 500 
μl/ml), con due repliche affiancate, selezionare i parametri del contenuto della pipetta come 
illustrato sotto e aggiungere i campioni alla piastra colorando i pozzetti con la pipetta virtuale:

Protocollo
Qui si definiscono le operazioni che svolge lo strumento. Lo strumento esegue le operazioni nell'ordine 
indicato sotto alla voce Protocollo. 

Suggerimento  Si possono aggiungere più campioni alla volta, trascinando la pipetta sui 
pozzetti.
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Figura 14. In questo esempio, lo strumento prima agita la piastra, quindi misura l’assorbanza.

Definizione di un protocollo

1. Fare clic su Protocollo nella Struttura sessione.

2. Selezionare l'operazione nella barra Protocollo. L'operazione apparirà nella Struttura sessione.

3. Definire i parametri dell'operazione, ad esempio la lunghezza d'onda della misurazione.

Per cambiare l'ordine delle operazioni, fare clic sull'operazione che si desidera spostare, quindi fare 
clic sulla piccola punta di freccia per spostarla in su o in giù.

Figura 15. Per spostare l'operazione in su o in giù, fare clic sull'icona con la punta di freccia. Per rimuovere 
l'operazione, fare clic sulla "x".

Operazioni di protocollo

Selezionare le operazioni di protocollo nella barra Protocollo.

Figura 16. Barra Protocollo per l'aggiunta di operazioni.

Nota  Il software rileva automaticamente la configurazione dello strumento e mostra solo le 
operazioni che sono disponibili.
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Figura 17. Esempio di misurazione dell'assorbanza cinetica.

Avvio di una misurazione 
1. Fare clic sul pulsante Avvio.

Fare clic sulla temperatura se si desidera impostare la temperatura d’incubazione.

Figura 18. Temperatura e pulsante Avvio.

2. Digitare un nome per la sessione nel campo Nome file. 

Tabella 2. Operazioni di protocollo e descrizioni.

Operazione Descrizione

Assorbanza Misura l’assorbanza della luce da parte del campione.
Spettro assorbanza Misura lo spettro dell'assorbanza per un intervallo di lunghezze 

d'onda.
Turbidimetrico Misura la dispersione della luce prodotta dalle particelle o da altri 

componenti del campione.
Ciclo cinetico Esegue le fasi secondarie per parecchie volte in intervalli di tempo 

definiti in una misurazione cinetica. 
Selezione area Esegue le fasi secondarie solo per una parte dei pozzetti definiti nel 

layout della piastra. La definizione dell'area non è necessaria se 
vengono misurati tutti i pozzetti definiti nel layout della piastra.

Agita Agita la micropiastra per miscelare il liquido nei pozzetti.
Pausa Mette in pausa il protocollo.
Estrazione/inserimento piastra Inserisce o estrae la piastra dallo strumento.

Suggerimento  Per eseguire una misurazione cinetica, aggiungere la fase della misurazione come 
sottofase del ciclo cinetico.
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Questa fase viene saltata se la sessione è già stata salvata dalla barra Home.

3. Fare clic su Salva per avviare la misurazione. Il software indica l'operazione che sta eseguendo.

Figura 19. Misurazione in corso, il software indica l'operazione che sta eseguendo.

4. Fare clic sull'operazione sotto a Risultati per visualizzare i risultati della misurazione durante 
l'esecuzione della sessione.

Se fosse necessario interrompere l'esecuzione della sessione, fare clic su Annulla. I risultati misurati 
fino a tale punto vengono salvati.

Figura 20. Pulsante Annulla. 

Risultati
Qui è possibile visualizzare i risultati della misurazione ed eseguire i calcoli. È anche possibile esportare 
i dati delle misurazioni e dei calcoli per utilizzarli al di fuori del software Skanlt.

Visualizzazione dei risultati

1. Fare clic sulla fase di misurazione sotto Risultati nella Struttura sessione.

2. Fare clic sulla scheda Piastra o Elenco per visualizzare i risultati.

IMPORTANT  Non aprire il portello della camera di misurazione durante una misurazione.
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Figura 21. Risultati di una misurazione dell’assorbanza con la vista Piastra aperta.

Esportazione dei risultati in Excel

1. Nella vista Risultati fare clic sulla scheda Esporta in Excel.

2. Salvare i dati.

Calcoli
Il software include dei calcoli incorporati che è possibile utilizzare per elaborare i dati. Si possono 
aggiungere calcoli prima o dopo una misurazione. È possibile aggiungere numerosi calcoli ad una 
misurazione nonché annidare dei calcoli.

Il calcolo utilizza i dati dei risultati che si trovano direttamente sopra ad esso nella Struttura sessione. 

Aggiunta di un calcolo

1. Selezionare la fase dei risultati nella Struttura sessione che si desidera utilizzare come dati 
d'origine per il calcolo.

2. Fare clic sull'operazione di calcolo nella barra Risultati. L'operazione apparirà nella Struttura 
sessione.

3. Definire i parametri di calcolo (se necessario).

4. Fare clic sulla scheda Piastra o Elenco per visualizzare i risultati dei calcoli.

5. Fare clic su Salva.

Suggerimento  È possibile esportare i dati di diverse fasi nello stesso file creando un report. Si 
possono creare report di risultati nei formati Excel, PDF, XML e TXT.
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Figura 22. In questo esempio, i dati della misurazione dell’assorbanza sono i dati di origine per il calcolo 
della sottrazione del bianco, e i dati della sottrazione del bianco sono quelli di origine per la curva 
standard.

Operazioni di calcolo

Fare clic sulle operazioni di calcolo nella barra Risultati.

Figura 23. Barra multifunzione Risultati per l'aggiunta di calcoli.

Nota  In base alla misurazione effettuata, alcune azioni nella barra dei risultati saranno disabilitate.

Tabella 3. Operazioni di calcolo e descrizioni.

Operazione Descrizione

Sottrazione del bianco Sottrae il valore medio del bianco da tutti i campioni.

Media, SD, CV% Calcola la media, la deviazione standard (SD) e il coefficiente di 
variazione (CV%) dei replicati dei campioni.

Calcolo di base Esegue calcoli semplici quali sottrazioni, moltiplicazioni e divisioni.

Fattore di diluizione Moltiplica i risultati dei campioni sconosciuti per dei fattori di 
diluizione definiti nel layout della piastra.

Normalizzazione Normalizza i dati di un gruppo di campioni in un campione di 
riferimento B0. I risultati vengono mostrati in percentuale.

Correzione cammino ottico Normalizza i dati della misurazione dell'assorbanza per farli 
corrispondere ad un cammino ottico di 10 mm (=cuvetta standard).

Curva standard Calcola le concentrazioni dei campioni sulla base di una curva 
standard generata da una serie di campioni standard.

Risposta a dose Calcola la concentrazione (per es. 50%) a cui l'attività di un 
campione misurato viene ottenuta (= ED50).

Cinetica Offre diversi tipi di calcoli per i dati cinetici.
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Report
È possibile creare un report di risultati includente sia i dati delle misurazioni che i dati dei calcoli. Si 
può esportare il report dei risultati nei formati Excel, PDF, XML e TXT. 

Alla voce Report viene creata automaticamente una tabella riepilogativa. La tabella riepilogativa mostra 
solo i risultati delle misurazioni e dei calcoli delle misurazioni dei punti finali. I risultati delle 
misurazioni delle cinetiche o degli spettri non sono inclusi nel riepilogo.

È possibile esportare qualsiasi dato selezionando le sezioni dei singoli risultati per il report.

Creazione di un report di dati

1. Fare clic su Report nella Struttura sessione.

2. Controllare le sezioni che si desidera includere nel report partendo dall'elenco Sezioni del report.

Figura 24. Si apre la finestra Report con un segno di spunta accanto alle sezioni del Report.

Spettrale Offre diversi tipi di calcoli per i dati spettrali.

Classificazione Divide i campioni in categorie separate sulla base di valori limite 
definiti dall'utente.

Controllo qualità Controlla la validità dell'analisi, per esempio a fronte di campioni di 
controllo noti.

Formula personalizzata Consente di creare dei calcoli personalizzati.

Unisci dati Consente di unire varie misurazioni cinetiche e/o di endpoint in 
una singola serie di dati cinetici.

Grafico Crea dei grafici partendo dai dati dei risultati.

Tabella 3. Operazioni di calcolo e descrizioni.

Operazione Descrizione
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Esportazione manuale di un report di risultati

1. Fare clic sul formato PDF, Excel, XML o TXT nella barra Risultati per esportare il report.

2. Salvataggio del report.

Il report si apre automaticamente nel formato scelto.

Esportazione automatica di un report di risultati 

È possibile impostare il software in modo che esporti automaticamente il report in una destinazione 
specifica dopo l'esecuzione della sessione.

Prima di eseguire una sessione, è necessario selezionare il contenuto del report e la destinazione dove 
esportare il report.

1. Fare clic su Report nella Struttura sessione.

2. Spuntare la casella Salva su file nella finestra Esportazione automatica dopo esecuzione.

3. Assegnare un nome al file e fare clic su Sfoglia per selezionare la cartella di destinazione e il 
formato del file.

4. Salvare la sessione.

La prossima volta che si avvierà la sessione, verrà salvato automaticamente un report nella cartella 
di destinazione selezionata.

Sessioni salvate
Esistono due diversi tipi di sessioni salvate: 

a. Una sessione che è stata salvata prima di essere eseguita.

Si tratta di una sessione che è stata salvata, ma non è stata eseguita, e non presenta dati delle 
misurazioni. È possibile modificarne tutto il contenuto.

b. Una sessione che è stata eseguita.

Una sessione eseguita viene salvata automaticamente. Non è possibile modificarne il 
protocollo, ma se ne possono modificare tutti gli altri contenuti. Un'icona con una punta di 
freccia verde accanto al nome della sessione indica una sessione salvata con i dati delle 
misurazioni. 

Figura 25. Sessione con dati delle misurazioni (icona verde) e senza dati delle misurazioni (senza icona).
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Apertura di una sessione esistente
È possibile aprire una sessione recente, oppure una sessione precedente. 

Apertura di una sessione recente

1. Fare clic su Nuova e recente nel menu dell'applicazione.

2. Selezionare una sessione recente nell'elenco Apri sessione recente.

La sessione si aprirà nella Struttura sessione.

Apertura di una sessione precedente

1. Fare clic su Apri nel menu dell'applicazione.

2. Selezionare la sessione nella finestra pop-up.

È possibile utilizzare la funzione Ricerca per trovare rapidamente una sessione specifica.

Blocco sessione preferita

Fare clic sulla sessione recente per bloccarla come sessione preferita. La sessione preferita rimarrà quindi 
inclusa nell'elenco delle sessioni recenti.

Figura 26. In questo esempio, la prima sessione in Apri sessione recente è contrassegnata come preferita.

Importazione di una sessione

È possibile importare una o più sessioni che siano state create con il software SkanIt di versione 
precedente. I file che è possibile importare hanno l'estensione *.ska. 

1. Fare clic su Apri nel menu dell'applicazione o sulla scheda Home.

2. Selezionare il tipo di file (.ska) dall'elenco a discesa.

3. Selezionare la sessione e fare clic su Apri.

Si aprirà la finestra Importa sessioni.

4. Selezionare la(e) sessione(i) che si desidera importare e fare clic su Importa.
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Figura 27. Selezione della sessione nella finestra di importazione delle sessioni.

Il software aprirà la(e) sessione(i) importata(e).

5. Selezionare Salva per salvare la(e) sessione(i) con un nuovo nome. Ciascuna sessione sarà salvata 
come file *.skax separato.

Nota  Il file *.ska può contenere varie sessioni. L’apertura simultanea di tutti i file può causare uno 
stato di stallo del software SkanIt.

Nota  È possibile salvare i file solo nel formato *.skax.
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6

Sicurezza e manutenzione

Il presente capitolo include le linee guida relative alla sicurezza in generale e dello strumento, nonché la 
lista di controllo per la manutenzione.

Specifiche generali

Specifiche di sicurezza

Tabella 4. Specifiche generali

Condizioni di 
funzionamento

Da +10 °C a +40 °C; umidità relativa massima dell'80% con 
temperature fino a 31 °C, in diminuzione lineare fino a un'umidità 
relativa del 50% a 40 °C

Solo per uso in interni.

Alimentazione della rete 100-240 Vca, 50/60 Hz

Assorbimento Massimo 110 W; funzionamento tipico < 27 W; modalità Power Save 
< 10 W

Tabella 5. Specifiche di sicurezza

Altitudine Fino a 2.000 m

Temperatura +5°C – +40°C

Umidità Umidità relativa massima dell'80% con temperature fino a 31°C, in 
diminuzione lineare fino ad un'umidità relativa del 50% a 40°C

Oscillazioni 
dell'alimentazione di rete

± 10% (maggiore di quella specificata sopra)

Categoria d'installazione 
(categoria della 
sovratensione)

II secondo la normativa IEC 60664-1 (vedere Nota 1)

Grado di inquinamento 2 secondo la normativa IEC 60664-1 (vedere Nota 2)
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Lista di controllo per la manutenzione

*Per consumare meno energia, si consiglia di spegnere lo strumento nei fine settimana. Thermo Fisher 
Scientific si riserva il diritto di modificare le specifiche senza preavviso alcuno nell'ambito del 
programma volto al continuo sviluppo del prodotto.

Per maggiori informazioni sulla decontaminazione, vedere Manuale tecnico di Thermo Scientific™ 
Multiskan™ SkyHigh.

Nota 1  La categoria d'installazione (categoria della sovratensione) definisce il livello di 
sovratensione transitoria che lo strumento è progettato per sopportare in modo sicuro. Questa 
dipende dalla natura dell'alimentazione elettrica e dai relativi mezzi di protezione dalle 
sovratensioni. Ad esempio, nella CAT II, che è la categoria utilizzata per gli strumenti in 
installazioni alimentate da una sorgente paragonabile a quella della rete pubblica, ad esempio gli 
ospedali, i laboratori di ricerca e gran parte dei laboratori industriali, la sovratensione transitoria 
prevista è di 2.500 V per un'alimentazione di 230 V e di 1.500 V per un'alimentazione di 120 V.

Nota 2  Il grado di inquinamento descrive l'entità dell'inquinamento conduttivo presente 
nell'ambiente di funzionamento. Il grado di inquinamento 2 presuppone che, in condizioni 
normali, ha luogo solo un inquinamento non conduttivo, per esempio dovuto alla polvere, ad 
eccezione di una conduttività occasionale provocata dalla condensazione.

Tabella 6. Lista di controllo per la manutenzione

Manutenzione Giornaliera Settimanale Annuale Se 
necessario

Verificare che lo spegnimento avvenga 
correttamente.

•*

Mantenere lo strumento privo di polvere. •
Rimuovere immediatamente dalle superfici esterne 
eventuali perdite di soluzioni saline, solventi o 
soluzioni acide o alcaline per prevenire danni, 
quindi pulire utilizzando un panno inumidito con 
acqua distillata e deionizzata. 

•

Qualora le superfici siano state contaminate con 
materiali biologicamente pericolosi, disinfettare 
con una soluzione sterilizzante delicata.**

•

Pulire periodicamente l'involucro dello strumento. •
Pulire il carrello portapiastra e la sede della cuvetta, 
quando necessario.

•

Effettuare una verifica con la Piastra di verifica 
spettrofotometrica.

•

Decontaminare lo strumento, qualora si intenda 
spostarlo o spedirlo per la manutenzione.**

• •

Effettuare la manutenzione dello strumento con 
cadenza regolare. 

•
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	1. Selezionare la fase dei risultati nella Struttura sessione che si desidera utilizzare come dati d'origine per il calcolo.
	2. Fare clic sull'operazione di calcolo nella barra Risultati. L'operazione apparirà nella Struttura sessione.
	3. Definire i parametri di calcolo (se necessario).
	4. Fare clic sulla scheda Piastra o Elenco per visualizzare i risultati dei calcoli.
	5. Fare clic su Salva.
	Figura 22. In questo esempio, i dati della misurazione dell’assorbanza sono i dati di origine per il calcolo della sottrazione del bianco, e i dati della sottrazione del bianco sono quelli di origine per la curva standard.

	Operazioni di calcolo
	Figura 23. Barra multifunzione Risultati per l'aggiunta di calcoli.
	Tabella 3. Operazioni di calcolo e descrizioni.



	Report
	Creazione di un report di dati
	1. Fare clic su Report nella Struttura sessione.
	2. Controllare le sezioni che si desidera includere nel report partendo dall'elenco Sezioni del report.
	Figura 24. Si apre la finestra Report con un segno di spunta accanto alle sezioni del Report.

	Esportazione manuale di un report di risultati
	1. Fare clic sul formato PDF, Excel, XML o TXT nella barra Risultati per esportare il report.
	2. Salvataggio del report.

	Esportazione automatica di un report di risultati
	1. Fare clic su Report nella Struttura sessione.
	2. Spuntare la casella Salva su file nella finestra Esportazione automatica dopo esecuzione.
	3. Assegnare un nome al file e fare clic su Sfoglia per selezionare la cartella di destinazione e il formato del file.
	4. Salvare la sessione.


	Sessioni salvate
	a. Una sessione che è stata salvata prima di essere eseguita.
	b. Una sessione che è stata eseguita.
	Figura 25. Sessione con dati delle misurazioni (icona verde) e senza dati delle misurazioni (senza icona).

	Apertura di una sessione esistente
	Apertura di una sessione recente
	1. Fare clic su Nuova e recente nel menu dell'applicazione.
	2. Selezionare una sessione recente nell'elenco Apri sessione recente.

	Apertura di una sessione precedente
	1. Fare clic su Apri nel menu dell'applicazione.
	2. Selezionare la sessione nella finestra pop-up.

	Blocco sessione preferita
	Figura 26. In questo esempio, la prima sessione in Apri sessione recente è contrassegnata come preferita.

	Importazione di una sessione
	1. Fare clic su Apri nel menu dell'applicazione o sulla scheda Home.
	2. Selezionare il tipo di file (.ska) dall'elenco a discesa.
	3. Selezionare la sessione e fare clic su Apri.
	4. Selezionare la(e) sessione(i) che si desidera importare e fare clic su Importa.
	Figura 27. Selezione della sessione nella finestra di importazione delle sessioni.
	5. Selezionare Salva per salvare la(e) sessione(i) con un nuovo nome. Ciascuna sessione sarà salvata come file *.skax separato.
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